Milyen nyelven tanuljon a gyermek?

Magyarul vagy romanul?

Kedves Sziilg! Mieldtt dontene ebben a kérdésben, amely egy életre meghatarozo lehet
gyermeke szamara, kérem, olvassa el, és gondolja végig alaposan, mi nekem err6l a
véleményem sziil6ként, tanarként, a hazai nyelvi helyzettel foglalkozo6 kutatoként.

A magyar nyelv még Romanidban sem kevésbé értékes, mint a roméan: a roman a
romanok anyanyelve, a magyar a magyaroké. Akinek magyar az anyanyelve, annak az még
értékesebb, fontosabb is minden mas nyelvnél. Fontos és értékes, mert elddeink évszazadok
alatt kimtivelték, mindenre alkalmasséa tették, amire az embernek sziiksége lehet, amikor
beszél, olvas vagy ir.

A roméan hivatalos nyelve az orszagnak, a magyar az orszag legnagyobb
kisebbségének nyelve, a mi nyelviink. A Székelyfoldon a legtobben ezt a nyelvet beszélik,
Erdélyben a lakossag 20%-a, azaz minden 5. ember. Mellettiink itt van Magyarorszag ¢és itt
vannak a tobbi Karpat-medencei magyarok. A Karpat-medencében éppen mi, a magyar
anyanyelviiek vagyunk a legtobben. Az pedig, hogy tobben lesziink-e a jovOben vagy
kevesebben, az is éppen sziiléi dontéseken mulik.

Orszagunkban a magyar nyelv haszndlatanak széleskorli, torvények altal biztositott
lehetségei vannak éppen az oktatasban, az egyhazak életében, a tudomanyos életben, a
kozigazgatasban, a kozéletben. Fontos tudnia, hogy a magyar nyelvli oktatast, a magyar
iskoladkat a magyar allam ¢és az erdélyi civil szervezetek is jelentdsen tamogatjak
osztondijakkal, tanulmanyi kirandulasokkal, anyanyelvi versenyekkel és taborokkal. A
szorgalmas, tehetséges gyermekeket kiilonosen.

Ha gyermeke a magyar nyelvet tanulta meg elséként beszélni, akkor irni-olvasni
is konnyebben megtanul ezen a nyelven. Az olvasassal pedig megismeri Osei torténelmét, a
magyar irodalmat, mindannyiunk kozos kincsét: a magyar kultarat, sziilei vallasat. Az
anyanyelv tanuldsa nem ér véget az elemi vagy altalanos iskoldban, a kozépiskolai és
egyetemi tanulmanyok soran valik magabiztossa, kelléen gazdagga.

Ha gyermeke ezen a nyelven tanul, gyorsabban, pontosabban szerzi meg ismereteit,
¢s amit megtanul, az emlékezetében is inkabb megmarad.

Igaz: itt a mi sziil6foldiinkon fontos a roman nyelv megtanulasa és ismerete is. Két
nyelv még tobb lehetdséget biztosit ujabb ismeretek megszerzésére, szakmak megtanuldsara.
Arra is, hogy eligazodhassunk a mindennapi életben: a hivatalokban, az tizletekben, utazas
kézben. Hogy beszélni tudjunk szomszédainkkal vagy azokkal, akikkel taldlkozunk,
megismerkediink.

De ahhoz, hogy a gyermek megtanuljon roméanul, nem sziikséges roman tagozatra,
roman iskoldba jarnia. Azt sajat szorgalméabol €s a magyar iskolaban is megtanulhatja, és
mindeniitt gyakorolhatja. Es a roman nyelvet is nagyon j6l meg kell tanulni, sokféle
valtozataban: ahogy az utcan besz¢lik, ahogy a konyvekben irjak, ahogy a televizio kozvetiti
misorait. Csak ez a mélyebb és valtozataiban kiterjedtebb nyelvismeret valik igazan
hasznossa, értékessé az életben.

A két nyelv ismeretének, a kétnyelviiségnek akkor van igazi haszna, ha mindkét
nyelvben magas szintii, és ha annak az alapja az anyanyelv: ahogy otthon beszélik, és
ahogy kozos valtozataban a legtobb magyar ember irja és beszéli. Ez az ismeret, ennek
mindennapos hasznalata tarthat csak meg benniinket miiveltségiinkben, magyarsagunkban.
Ennek alapjan, ehhez hozzaadva kell megtanulni, és hasznélni a roméan nyelvet. Es lehetéség
szerint mas nyelveket is.



Ha Ondknek, a két sziilének Kiilonb6z6 az anyanyelve, akkor a gyermek bizonyara
parhuzamosan mindkét nyelven megtanult beszélni. Ilyen esetben az a jo, ha a gyermek a
tovabbiakban is megmarad mindkét nyelvben. Ezt ugy lehet elérni, ha az egyik oktatési
ciklust az egyik, a masikat a masik nyelven végzi. Még ilyenkor is jobb a magyarral kezdeni,
az also tagozatra (I-IV. osztaly) magyar osztalyba iratni a gyermeket, hiszen ott a roman
ordkon romanul is megtanul irni-olvasni, és késébb nem okoz szdmara nagy nehézséget, hogy
romanra valtson. Ha viszont ezt kihagyja, mar nem tud visszatérni a magyar nyelvii irdshoz,
olvasashoz.

Sok minden nem igaz abbdl, amit masok tandcsolnak, még ha jo szandékkal teszik is.

Nem igaz az, hogy aki romanul tanul, jobban boldogul az iskolaban és késébb az
életben. Ellenkezbleg: tudomanyosan is igazoltdk, hogy a masodik nyelven nehezebb az
elorehaladas az iskoldban. A magyar nyelven valo tanuldasnak pedig javultak a lehetdségei,
lényegesen megnéttek az esélyei: folyamatosan boviil a szakoktatas és a magyar egyetemi
halozat. Abbol pedig senkinek nincs hatranya, ha tanulmanyait végig anyanyelvén folytatja.

Nem igaz, hogy a magyar nyelv jelenti a terhet, egy tantarggyal tobbet az iskolaban,
megndvelve a heti 6rak szamat, a vizsgak szamat. Gyermekeink szamara ez az a tantargy,
amellyel megalapozzak anyanyelvi miveltségiiket, minden egyéb iskolai tanulasnak az alapja.
A magyarok szamara a roman nyelv és irodalom jelenti a tobbletet, ezt azonban jo
lehetségnek kell tekinteni, és vallalnia kell minden Roménidban €16 magyar gyermeknek,
éppen azért, hogy tobb lehessen, hogy semmi ne jelentsen szdmara akadalyt.

Igaz viszont, hogy aki mar kisgyermek koraban roman iskolaba keriil, az sohasem tanul meg
rendesen magyarul: nem fog tudni irni, kin lesz szdmara az olvasas.

Igaz viszont, hogy nehezebben boldogul majd mas iskolai tantargyakkal is.

Igaz viszont, hogy az eredeti magyar nyelvtudasa is megkophat az id6 mulasaval, lassan azt
is elfelejti, amit kisgyermekként megtanult.

Igaz viszont, hogy ebben a 2. nyelvben kevésbé lesz magabiztos, egyéniségében is
bizonytalanna valhat.

Igaz viszont, hogy a jobban ismert és beszélt 2. nyelv eltavolithatja magyar rokonaitol,
ismerdseitdl, atvezetheti a masik nyelvet besz¢éldk tarsasagaba.

Es igaz az is, hogy az 0j nyelv és az 0j kapcsolatok meggyengithetik magyar tudatat: teljesen
felcserélheti nyelvét, feladhatja magyarsagat.

Mi tehat a nyeresége annak, ha gyermeke magyar nyelven tanul?

Teljes értékli ember lehet, megmarad a magyar nyelvben és a mi kultirankban,
magyarsagaban. Tokéletesen megtanulhat roméanul és mas idegen nyelveken is. Szakmakat
tanulhat, egyetemen tanulhat.

A magyar nyelvet szeretni lehet. A magyar nyelvet szeretni kell!

Mi torténik, ha a roman nyelvii tanulast valasztja?

Akkor is teljes értékii ember lehet, de szamolni kell azzal, hogy eltavolodik a magyar
nyelvtél, 6 vagy gyermekei mar konnyebben cserélik fel magyar nyelviiket, vallasukat,
nemzetiségliket a tobbségire, a romanra.

Vigyazzon gyermekére! Most helyette dont: dontson okosan, dontson feleldsen!

Kolozsvar, 2011. januar 22.
Péntek Janos



